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CONTEUR VAUDQIS

LES CHATEAUX
ROMANDS

LE CHATEAU DE LUCENS

M NTRE Moudon et Payer-
ne, sur la rive gauche
de la Broye, dominant
le gros bourg de Lucens, s’éléve
le chateau du méme nom. Il a
fort grand air sur son haut ro-
cher, entouré¢ de terrasses rcte-
nues par de gros murs a la fa-
con des vignes de Lavaux. De
quelque cdté qu’on l’aborde, il
frappe par sa masse imposante et
pittoresque.

On ne sait a quelle époque le chileau de Lucens
fut fondé. Il est probable qu'au cours des siécles,
plusieurs conslructions ont précédé le manoir que
nous voyons aujourd’hui. L’on sait qu'en 852 un
castel était déja propriété des ¢véques de Lausanne
Nous ne parlerons pas des péripélies nombreus
dont cet édifice fut 'objet : ¢’est de I'hisloire pure,
excellemment racontée dans le Dictionnaire histo-
1ique du canton de Vaud. Ceux que la question in-
téresse peuvenl la lire dans ce bel ouvrage. Disons
sculement que ce chateau fut détruit et rebati a
maintes reprises, enlevé, puis rendu aux évéques
‘plusieurs fois. La période allant du douzieme sieécle
a la conquéle bernoise fut tranquille pour la villé-
giature estivale et épiscopale. Disons pourtant que
le 5 juillet 1406 I'évéque Guillaume de Menthonney
v fut assassiné par son barbier. « L’éternel fémi-
nin » fut le prétexte du crime, disent les mauvaises
langues. )

Le chateau de Lucens devint résidence des bail-
lis de Moudon apres la conquéte bernoise jusqu’en
1798. C'est pendant ce laps de temps que le chateau
fut agrandi. Vu du bourg on remarque bien que
I'aile sud est plus moderne que le groupe du don-
jon.

En 1798, le chaleau fut saccagé par les patriotes.
Le général de Weiss envoya d’Yverdon une compa-
gnie de carabiniers sous les ordres du capitaine Pil-
lichody pour reprendre le chiteau. Ce dernier ar-
riva de nuit et monta a 'assaul du castel, recom-
mandant & ses hommes de se frapper les cuisses en
marchant, ce qui fit croire aux occupants qu’une
forte troupe les cernait. Les assiégés prirent peur
el s’enfuirent, mais les Bernois ne jouirenlt pas
longtemps de leur triomphe, car vingt-quatre heu-
res apres, ils quittaient la place définitivement. On
était a la veille de la révolution.

Le chateau devint, avec la République helvéti-
que, propriété de la nation et fut vendu aux ci-
toyens Briod et Cholet de Moudon: puis le batiment
passa aux mains des fréres Landry, qui en firent
une maison d’éducation. Vers 1860, un Anglais
acheta I'immeuble. Le nouvel acquéreur, le cheva-
lier Saunders, était un ex-capitaine aux life-guards,
attaché d’abord au corps diplomatique anglais ac-
crédité a Berne, il vint se metlre au vert a Lucens,
ou le struggle for life était moins apre que dans la
cité des Zeringen. Le brave captan a laissé le sou-
venir d’un parfait original. Sa gloire et son orgueil
étaient une galerie de tableaux d’ancétres el une
collection de coquillages. Le nouveau chatelain se
teignait et portait de faux mollets surmontés d'une
culotte nankin, c¢'était un grand pécheur, il réunis-
sait les rares francs-macons de la contrée en des
réunions qui se tenaient dans la grosse tour du cha-
teau. C’est le chevalier Saunders qui fit poser des
girouettes représentant un éléphant emprunté a ses
armoiries, sur les nombreuses tours, tourelles et
échauguettes, qui donnent un cachet pittoresque au

manoir de Lucens, Ces girouettes existent encore .

aujourd’hui. Le méme faisait des réceptions gran-
dioses au cours desquelles il offrait a ses invités,
magnifiquement servie et en grande pompe... de
I’eau fraiche et pure en de belles carafes de cristal,
sur des plateaux d’argent posés sur des tables re-
couvertes de riches nappes.

Ce chevalier mourut & Lucens en 1875.

Ln I'an 1880, le chateau ful acquis par M. De-
lessert, dit Pierre Milaine, fougueux et mordant po-
Iémiste, lequel transféra de Lulry a4 Lucens un ins-
titut trés florissanl. Vers 1892, un sicur Beaufort
reprit Iinstitut Delessert, qu’il ne conserva pas
longtemps. Un Sui allemand, Mettler, vint en-
suite. Enfin IAllemand Pfaff repril la succession
Mettler, la guerre qui survint donna le coup de
grice a I'Institut du chéleau, donl les éleves élaient
tous Allemands. Le Dheau castel ful alors mis a
I'enchere, mais comme il avait besoin de répara-
lions, les amaleurs élaient peu nombreux. Un Lu-
cernois, M. Hefliger, eut le courage de se rendre
acquéreur du manoir ; il en fit une restauration
complete et originale sous la direction de M. Otto
Schmid, architecte.

On distingue actuellement fort bien la partie sep-
tentrionale, composée de la grosse tour el des murs
avoisinants, réédifiée par 1'évéque Landri de Dur-
nes. L’aile méridionale est formée de constructions
edifiées du qualorzi

¢me au seizicme siccle, c'est la
partie bernoise. Quoi qu’il en soit, I'ensemble du
chilleau de Lucens est forl intéressant. La partie
ancienne renferme un local aménagé en chapelle
a l'usage actuel des catholiques de Lucens : on re-
marque aussi une tres belle piece diie : chambre de
I'évéque avec une cheminée monumentale. Dans la
partie relativement moderne du chateau, une vaste
salle aux armoiries des baillis de Moudon et pour-
vue d'une trés belle et vaste cheminée ;

cette cham-
bre voisine avec d’autres salles restaurdes el em-
bellies de fresques intéressantes en rapport avec
leurs destinations respectives. On jouit, du haut du
donjon, d'une vue splendide et étendue sur la val-

Iée de la Broye. Mérine.

C’est vingt francs. — 11 y a beaucoup de difficulté,
pour un médecin, & parvenir & la notoriété ; a laire
qu'on dise de lui: « C'est un grand médecin» ; ou
bien : «c’est un homme fort capable ». Certains doc-
teurs exagérent les maux dont les pauvres clients
sont affligés, surtout lorsque les maladies sont insi-
gnifiantes, afin d’avoir plus de mérite et de gloire
4 les tirer d’affaires. D’autres emploient, pour s’ex-
primer, des termes pompeux et baroques, afin de
laisser croire que la médecine est une science occul-
te, connue d’eux seuls et que leur science est aussi
redoutable que profonde. )

Un pauvre diable de chasseur, qui avait été pris,
dans la plaine, d’'un refroidissement, éprouvait une
douleur si violente au coté qu’il se décida a aller
consulter un médecin.

Celui-ci I’examina, ’ausculta, lui tata le pouls, lui
demanda si ses parents n’étaient pas morts d'un mal
héréditaire, s’il n’avait pas eu de crises de santé
dans sa jeunesse, aprés quoi, doctoralement, il con-
clut : Vous avez une « pneumonie ».

— Dol cela vient-il, fit le chasseur ?

Et le médecin de répondre : Cela vient du gree.

— Et clest ?

— C’est vingt francs.

L’Almandch du Conteur Vaudois
POUR 1923

est paru. Il est en vente au prix de 60 centimes.
L’administration du Conteur Vaudois ’enverra
aussi contre remboursement, port en sus.

ETES-VOUS COMME MOI?..
Etes-vous comme mo,

‘ je m’ennuie en automne,
Il pleuvote, il [ait [roid et sombre avant le soir,
Puis le vent, longuement, monotone, chantonne,
Sa langoureuse voix contient du désespoir.
Dedans le jeu se meurt, au dehors il fait noir,
Aux réves douloureux notre esprit s’abandonne...

Ites-vous comme moi ?... je m’ennuie en automne,

Je suis triste en automne, élescvous comme nioi 9
On songe aux souvenirs déja lointains, I'on pense,
On éprouve un besoin de regarder en soi,

Notre ceeur s’envahit d’une détresse immense,

On souffre, on ne sait pas d’oit vient cette souffran e,
Car tout en est sujet, tout est cause d’émoi ;

Je suis triste en automne, étes-vous comme moi Y

Etes-vous comme moi ? J'aime micux en automne,’
Mon étre entier voudrait davantage d’amour !
Lame s’'émeut plus vile aux baisers que I'on donne,
Rendant mélancolique et joyeux tour a tour...

Ne me délaissez pas a la chute du jour,

Mais restez les yeux clos auprés de moi, mignonne;
Etes-vous comme moi ? Jaime mieux en automne.

André Marcel.

\FEUILL E TON

_()['S commencons aujourd hui la re_nro,‘Z
if§ duction d'un petit livre: Le Voyage .
8] senlimental ou Ma promenade a Yverdo;
qui parut pour la premiére fois en 1786 et eut und
certaine vogue littéraire. Pendant un demi-siécle, c
récit fut réimprimé plusieurs fjois a Paris. La der
niére édition, une contrefacon belge, date de 1821,

L'auteur, Frangois Vernes Lagisse de Luze (1763-
1834) était le fils du pasteur genevois, Jacob Ver-
nes.

Gultre le Voyageur seniimental, Francois Vernes
«a publi¢ dive picces de vers amoureuses dans!
le Journal helvétique de Neuchatel, puis quelques
poémes, entre auires Adélaide de Clarencé, la Fran-
ciade, elc., et en prose, le Voyageur sentimental en
France sous Robespierre.

Nul doute que nos lecteurs, et surtout nos lectri.
ces prendront grand plaisir a lire les aventures qui
suivent, écrites dans le style de U'époque, mis a I
mode par J.-J. Rousseau et pleines de naiveté, d
bonhomie et de candeur. ' :

Afin d’alléyer ce récil, nous y avons fait quelques
coupures.

LE VOYAGEUR SENTIMENTAL
OU MA PROMENADE A YVERDON

Mon réveil.

Minuit sonne... Je repousse le sommeil que m
organes fatigués me demandent.. Mon ami
vient point !... Quand on atterd I'heure du plaisir
le temps pose ses ailes et se traine avec des b¢
quilles... Levons-nous !... Faire huit mortelles lieues
pour un bal, quelle folie !... Mademoiselle de Blas!
sans elle j'allais raisonner.

Le ciel est couvert; la neige et le vent baitent
mes fenétres... mais le:pére la Joie’) est si tenace
dans ses projets (excellent garcon d’ailleurs), et
moi si amoureux !... Vous croyez quun objet uni-
que m’occupe tout entier. Point du tout: je suis
travaillé d’une espéce d’amour universel pour tou
tes les jolies femmes, et jen poursuis les premié
res faveurs, sans approfondir leur esprit, leur car-
riere, qui me refroidiraient peut-étre, ou m’enflan-
meraient trop violemment ; tel un papillon ne vol:
tige pas assez longtemps sur des roses pour cf
sentir les épines, ou s'énivrer de leur parfum.

11 faut cependant que je fasse un aveu, Dans la
liste des objets que j'aime, mademoiselle de Blas
est le nom que je trouve toujours le premier. Mon
cceur est une espéce de temple ; ses rivales en or
nent le parvis : mademoiselle de Blas est sur I'au
tel.

1) Surnom donné & mon ami B... Pache, parce’ quil

fait la joie de ses amis.
-




	Les châteaux romands : le château de Lucens

